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KAPITEL 1

Paulus, genom Guds vilja Kristi Jesu apostel, s& ock brodern Timoteus, halsar den Guds
férsamling som finnes i Korint, och tillika alla de heliga som finnas i hela Akaja.

2 NA&d vare med eder och frid ifrAn Gud, var Fader, och Herren Jesus Kristus.

3 Lovad vare var Herres, Jesu Kristi, Gud och Fader, barmhartighetens Fader och all
trosts Gud,

4 han som trostar oss i all var nod, s att vi genom den trost vi sjalva undfa av Gud kunna
trosta dem som &ro stadda i allahanda ndd.

> Ty sdsom Kristuslidanden till dverflod komma 6éver oss, s kommer ock genom Kristus
trost till oss i dverflodande matt.

6 Men drabbas vi av ndd, s sker detta till trost och fralsning for eder. Undfa vi daremot
trost, sa sker ock detta till trost for eder, en trost som skall visa sin kraft dari, att |
standaktigt utharden samma lidanden som vi utstd. Och det hopp vi hysa i frdga om eder
ar fast,

7 ty vi veta att sdsom | delen véara lidanden, sé delen | ock den trost vi undfa.

8 Vi vilia namligen icke lamna eder, kare broder, i okunnighet om vilken ndd vi fingo utsta i
provinsen Asien, och huru 6vermattan svart det blev oss, utéver var formaga, sa att vi till
och med misstrgstade om livet.

9 Ja, vi hade redan i vart inre likasom fatt var dodsdom, for att vi icke skulle fortrosta pa
oss sjalva, utan pa Gud, som uppvacker de ddda.

10 Och ur en sadan dodsnaod fréalste han oss, och han skall an vidare fralsa oss; ja, till
honom hava vi satt vart hopp att han allt framgent skall fralsa oss.

1 Ocksa | stan oss ju bi med eder forbon. Och sa skola manga hembara tacksagelse for
oss, for den ndd som genom méangas boner har kommit oss till del.

12 Ty vad vi kunna berémma oss av, och vad vart samvete bar oss vittnesbord om, det ar

att vi i denna varlden hava vandrat i Guds helighet och renhet, icke ledda av kottslig
vishet, utan av Guds nad; sa framfor allt i vart forhallande till eder.

13 Ty i vad vi skriva till eder ligger icke nagot annat an just vad | lasen och val kunnen
forstd. Och jag hoppas att | skolen komma att till fullo forsta

14 yad | redan nu delvis forstdn om oss: att vi aro eder berommelse, likasom | &ren var
berommelse, pa var Herre Jesu dag.

15 Och i denna tillforsikt tankte jag komma forst till eder, for att | skullen fa annu ett
karleksbevis.

16 Genom eder stad ville jag alltsa taga vagen till Macedonien, och jag skulle sedan fran
Macedonien aterigen komma till eder, for att da av eder utrustas for resan till Judeen.



17 Sa tankte jag; och icke har jag val darfér nu handlat i vankelmod? Eller plagar jag
kanhanda fatta mina beslut efter kottet, sa att vad jag sager ar pA samma gang "ja, ja" och
"nej, nej"?

18 Ingalunda; sa sant Gud &r trofast, vad vi tala till eder ar icke "ja och nej".

19 Guds Son, Jesus Kristus, han som bland eder har blivit predikad genom oss - genom
mig och Silvanus och Timoteus - han kom ju icke sdsom "ja och nej", utan "ja" har kommit
i och genom honom.

20 Ty Guds loften, s& manga de &aro, hava i honom fatt sitt "ja"; darfor fa de ock genom
honom sitt "amen"”, pa det att Gud ma bliva arad genom oss.

21 Men den som befaster oss saval som eder i Kristus, och den som har smort oss, det &r
Gud,

22 han som har latit oss undfa sitt insegel och givit oss Anden till en underpant i vara
hjartan.

23 Jag kallar Gud till vittne 6ver min sjal, att det &r av skonsamhet mot eder som jag annu
icke har kommit till Korint.

24 (Detta sager jag icke, som om vi vore herrar éver eder tro; fastmer aro vi edra
medarbetare till att bereda eder gladje, ty i tron stan | fasta.)

KAPITEL 2

Jag satte mig namligen i sinnet att jag icke ater skulle komma till eder med bedrévelse.

2 Ty om jag bedrévade eder, vem skulle d& bereda mig gladje? Manne nagon annan an
den som genom mig hade blivit bedrovad?

3 Och vad jag skrev, det skrev jag, for att jag icke vid min ankomst skulle fa bedrévelse
fran dem som jag borde fa gladje av. Ty jag har den tillforsikten till eder alla, att min gladje
ar allas eder gladje.

4 Och det var i stor ndd och hjartedngest, under manga tarar, som jag skrev till eder, icke
for att | skullen bliva bedrévade, utan for att | skullen férsta den synnerliga karlek som jag
har till eder.

5 Men om en viss man har vallat bedrovelse, sa ar det icke sarskilt mig han har bedrovat,
utan eder alla, i ndgon man - for att jag nu icke skall tala for strangt.

¢ Nu ar det likval nog med den napst som han har fatt mottaga fran de flesta bland eder.

7 | man alltsd nu tvartom snarare forlata och trésta honom, sé att han icke till aventyrs gar
under genom sin alltfér stora bedrévelse.

8 Darfor uppmanar jag eder att fatta gemensamt beslut om att beméta honom med karlek.
9 Ty nar jag skrev, var det just for att fa veta huru | skullen halla provet, huruvida | voren
lydiga i allting.

10 Den som | forlaten nagot, honom forlater ock jag, likasom jag ocksa férut, om jag har
haft nagot att forlata, har infor Kristi ansikte forlatit det for eder skull.

1 Jag vill namligen icke att vi skola lida forfang av Satan; ty vad han har i sinnet, darom
aro vi icke i okunnighet.

12 Jag kom till Troas for att forkunna evangelium om Kristus, och en dorr till verksamhet i
Herren 6ppnades for mig;

13 men jag fick ingen ro i min ande, ty jag fann icke dar min broder Titus. Jag tog d&
avsked av dem som voro dar och begav mig till Macedonien.

14 Men Gud vare tack, som i Kristus alltid for oss fram i segertdg och genom oss



allestades utbreder hans kunskaps vallukt!

15 Ty vi &ro en Kiristi valluktande rokelse infor Gud, bade ibland dem som bliva fralsta och
ibland dem som ga forlorade.

16 For dessa senare aro vi en lukt fran dod till dod; for de forra &ro vi en lukt fran liv till liv.
Vem ar nu skicklig hartill?

17 Jo, vi forfalska ju icke av vinningslystnad Guds ord, sdsom s& manga andra gora; utan
av rent sinne, drivna av Gud, férkunna vi ordet i Kristus, infér Gud.

KAPITEL 3

Begynna vi nu ater att anbefalla oss sjalva? Eller behtva vi kanhanda, sdsom somliga,
ett anbefallningsbrev till eder? Eller kanhanda ifran eder?

2 Nej, | aren sjalva vart brev, ett brev som &r inskrivet i vara hjartan, kant och last av alla
manniskor.

3 Ty det &r uppenbart att | &ren ett Kristus-brev, avfattat genom oss, skrivet icke med
black, utan med den levande Gudens Ande, icke pa tavlor av sten, utan pa tavlor av kott,
pa manniskohjartan.

4 En s&dan tillférsikt hava vi genom Kristus till Gud.

% Icke som om vi av oss sjalva vore skickliga att tanka ut ndgot, sdsom komme det fran
oss sjalva, utan den skicklighet vi hava kommer frdn Gud,

6 som ocksa har gjort oss skickliga till att vara tjanare at ett nytt forbund, ett som icke ar
bokstay, utan &r ande; ty bokstaven dédar, men Anden gor levande.

7 Om nu redan dédens ambete, som var med bokstaver inristat pa stenar, framtradde i
harlighet, sa att Israels barn icke kunde se pa Moses' ansikte for hans ansiktes harlighets
skull, vilkken dock var forsvinnande,

8 huru mycket storre harlighet skall d& icke Andens ambete hava!

9 Ty om redan fordémelsens ambete var harligt, s& méaste rattfardighetens ambete annu
mycket mer dverfloda av harlighet.

10 Ja, en s& oversvinnlig harlighet har detta ambete, att vad som forr hade héarlighet har
visar sig vara utan all harlighet.

I Ty om redan det som var férsvinnande framtradde i harlighet, s& méaste det som bliver
bestandande hava en a&nnu mycket stérre harlighet.

12 D& vi nu hava ett s&dant hopp, ga vi helt 6ppet till vaga

13 och gora icke sdsom Moses, vilken hangde ett tackelse for sitt ansikte, sa att Israels
barn icke kunde se huru det som var férsvinnande tog en ande.

14 Men deras sinnen blevo forstockade. Nar det gamla forbundets skrifter forelasas,
hanger ju annu i denna dag samma tackelse oborttaget kvar; ty forst i Kristus forsvinner
det.

15 Ja, annu i dag hanger ett tackelse éver deras hjartan, dad Moses forelases.
16 Men nar de en gang omvéanda sig till Herren, tages tackelset bort.
17 Och Herren ar Anden, och dar Herrens Ande ar, dar ar frihet.

18 Men vi alla som med avholjt ansikte aterspegla Herrens harlighet, vi forvandlas till hans
avbilder, i det vi stiga fran den ena hérligheten till den andra, sdsom nar den Herre verkar,
som sjalv ar ande.

KAPITEL 4



Darf('jr, da vi nu, genom den barmhartighet som har vederfarits oss, hava detta ambete,
sa falla vi icke modet.

2 Nej, vi hava frAnsagt oss allt skamligt hemlighetsvasen och gé icke illfundigt till vaga, ej
heller forfalska vi Guds ord, utan framlagga 6ppet sanningen och anbefalla oss sa, infor
Gud, hos var manniskas samvete.

3 Och om vart evangelium nu verkligen ar bortskymt av ett tackelse, sa finnes det
tackelset hos dem som ga forlorade.

4 Ty de otrognas sinnen har denna tidsalders gud sa forblindat, att de icke se det sken
som utgar fran evangelium om Kristi, Guds egen avbilds, harlighet.

5 Vi predika ju icke oss sjalva, utan Kristus Jesus sdsom Herre, och oss sdsom tjanare at
eder, for Jesu skull.

6 Ty den Gud som sade: "Ljus skall lysa fram ur morkret”, han ar den som har Iatit ljus ga
upp i vara hjartan, for att kunskapen om Guds harlighet, som stralar fram i Kristi ansikte,
skall kunna sprida sitt sken.

7 Men denna skatt hava vi i lerkarl, for att den 6versvinnliga kraften skall befinnas vara
Guds och icke nagot som kommer fran oss.

8 Vi aro pa allt satt i trAngmal, dock icke utan utvag; vi aro radvilla, dock icke radlésa;
9 vi &ro forfoljda, dock icke givna till spillo; vi &ro slagna till marken, dock icke férlorade.

10 Alltid bara vi Jesu dodsmarken pa var kropp, for att ocksa Jesu liv skall bliva
uppenbarat i var kropp.

1 Ja, annu medan vi leva, dverlamnas vi for Jesu skull bestandigt &t doden, pa det att ock
Jesu liv ma bliva uppenbarat i vart dodliga kott.

12 53 utfor nu doden sitt verk i oss, men i eder verkar livet.

13 Men sasom det &r skrivet: "Jag tror, darfor talar jag ock", sé tro ocksa vi, eftersom vi
hava samma trons Ande; darfor tala vi ock,

14 ty vi veta att han som uppvackte Herren Jesus, han skall ock uppvacka oss med Jesus
och stélla oss infor sig tilsammans med eder.

15 Allt sker namligen for eder skull, pa det att naden, genom att komma allt flera till del, ma
bliva s& mycket storre och verka en allt mer dverflodande tacksagelse, Gud till ara.

16 Darfor falla vi icke modet; om ock var utvartes manniska forgas, sa fornyas likval var
invartes manniska dag efter dag.

17 Ty var bedrovelse, som varar ett 6gonblick och vager foga, bereder &t oss, i
oversvinnligen rikt matt, en harlighet som vager 6versvinnligen tungt och varar i evighet -

18 3t oss som icke hava till Ggonmaérke de ting som synas, utan dem som icke synas; ty de
ting som synas, de vara allenast en tid, med de som icke synas, de vara i evighet.

KAPITEL 5

Ty vi veta, att om var kroppshydda, var jordiska boning, nedbrytes, sa hava vi en
byggnad som kommer frdn Gud, en boning som icke &r gjord med hander, en evig boning
i himmelen.

2 Darfor sucka vi ju ock av langtan att f& 6verklada oss med var himmelska hydda;

3 ty hava vi en gang iklatt oss denna, skola vi sedan icke komma att befinnas nakna.

4 Ja, vi som annu leva hér i kroppshyddan, vi sucka och &dro betungade, eftersom vi skulle
vilja undga att avklada oss och i stéllet fa dverklada oss, sé att det som ar dodligt bleve
uppslukat av livet.



5 Och den som har berett oss till just detta, det & Gud, som till en underpant har givit oss
Anden.

6 S& aro vi da alltid vid gott mod. Vi veta vél att vi &ro borta ifr&n Herren, sé lange vi &ro
hemma i kroppen;
7 ty vi vandra har i tro och icke i &skadning.

8 Men vi &ro vid gott mod och skulle helst vilja flytta bort ifrdn kroppen och komma hem till
Herren.

9 Darfor soka vi ock var ara i att vara honom till behag, vare sig vi &ro hemma eller borta.

10 Ty vi méste alla, s&dana vi &ro, trada fram infor Kristi domstol, fér att var och en skall fa
igen sitt jordelivs garningar, alltefter som han har handlat, vare sig han har gjort gott eller
ont.

1 D4 vi alltsa veta vad det &r att frukta Herren, soka vi att "vinna manniskor", men for Gud
ar det uppenbart hurudana vi @ro; och jag hoppas att det ocksa ar uppenbart for edra
samveten.

12 vi vilja nu ingalunda ater anbefalla oss sjélva hos eder, men vi vilja giva eder en
anledning att beromma eder i frdiga om oss, sa att | haven nagot att svara dem som
berdbmma sig av utvartes ting och icke av vad som &r i hjartat.

13 Ty om vi hava varit "fr&n vara sinnen", s& har det varit i Guds tjanst; om vi ater &ro vid
lugn besinning, sa ar det eder till godo.

14 Ty Kristi karlek tvingar oss, eftersom vi tdnka sa: en har dott for alla, alltsd hava de alla
dott.

15 Och han har dott for alla, pa det att de som leva icke mer ma leva for sig sjalva, utan
leva for honom som har détt och uppstatt for dem.

16 Allt ifrdn denna tid veta vi darfor for var del icke av nagon efter kottet. Och om vi &n
efter kottet hade lart kanna Kristus, s& kanna vi honom nu icke mer pa det sattet.

17 Alits&, om nagon ar i Kristus, s& ar han en ny skapelse. Det gamla ar forganget; se,
nagot nytt har kommit!

18 Men alltsammans kommer fran Gud, som har férsonat oss med sig sjalv genom Kristus
och givit t oss forsoningens ambete.

19 Ty det var Gud som i Kristus forsonade varlden med sig sjalv; han tillraknar icke
manniskorna deras synder, och han har betrott oss med férsoningens ord.

20 A Kristi vagnar &ro vi alltsa séandebud; det &r Gud som férmanar genom oss. Vi bedja &
Kristi vagnar: Laten férsona eder med Gud.

21 Den som icke visste av ndgon synd, honom har han foér oss gjort till synd, pa det att vi i
honom ma bliva rattfardighet fran Gud.

KAPITEL 6

Men sasom medarbetare formana vi eder ock att icke sa mottaga Guds nad, att det
bliver utan frukt.

2 Han séager ju: "Jag bonhor dig i behaglig tid, och jag hjalper dig pa fralsningens dag." Se,
nu ar den valbehagliga tiden; se, nu ar fralsningens dag.

3 Harvid vilja vi icke i ngot stycke vara till ndgon anstot, pa det att vart ambete icke ma
bliva smadat.

4 Fastmer vilja vi i allting bevisa oss sdsom Guds tjanare, i mycken standaktighet, under
bedrovelse och ndd och angest,



5 under hugg och slag, under fangenskap och upprorslarm, under mador, vakor och svilt,
6 i renhet, i kunskap, i tdlamod och godhet, i helig ande, i oskrymtad karlek,

7 med sanning i vart tal, med kraft frAn Gud, med rattfardighetens vapen bade i hogra
handen och i vanstra,

8 under &ra och smalek, under ont rykte och gott rykte, sdsom villolarare, d& vi dock &ro
sannfardiga,

9 s&som okanda, fastan vi aro val kdnda, sdsom ddende, men se, vi leva, sdsom tuktade,
men likval icke till dods,

10 sdsom bedrovade, men dock alltid glada, sdsom fattiga, medan vi dock géra ménga
rika, sdsom utblottade pa allt, men likval agande allt.

1 vi hava nu upplatit var mun och talat 6ppet till eder, | korintier. Vart hjarta har vidgat sig
for eder.

12 Ja, det rum | haven i vart inre &r icke litet, men i edra hjartan &r allenast litet rum.

13 Given oss da lika for lika - om jag nu far tala sdsom till barn - ja, vidgen ocksa | edra
hjartan.

14 Gan icke i ok tillsammans med dem som icke tro; det bleve omaka par. Vad har val
rattfardighet att skaffa med orattfardighet, eller vilken gemenskap har ljus med morker?

15 Huru forlika sig Kristus och Beliar, eller vad delaktighet har den som tror med den som
icke tror?

16 Eller huru later ett Guds tempel férena sig med avgudar? Vi &ro ju ett den levande
Gudens tempel, ty Gud har sagt: "Jag skall bo i dem och vandra ibland dem; jag skall vara
deras Gud, och de skola vara mitt folk."

17 Alltsa: "Gan ut ifrAn dem och skiljen eder ifran dem, sager Herren; kommen icke vid det
orent ar. D& skall jag taga emot eder

18 och vara en Fader for eder; och | skolen vara mina séner och déttrar, sager Herren, den
Allsmaktige."

KAPITEL 7

Dé vi nu hava dessa loften, mina &lskade, sa latom oss rena oss fran allt som beflackar
vare sig kott eller ande, i det vi fullborda var helgelse i Guds fruktan.

2 Bereden oss ett rum i edra hjartan; vi hava icke handlat oratt mot ndgon, icke varit
nagon till skada, icke gjort nagon nagot forfang. -

3 Jag sager icke detta for att doma eder; jag har ju redan sagt att | haven ett rum i vart
hjarta, sa att vi skola bade d6 och leva med varandra.

4 Stor ar den tillit som jag har till eder, mycket berémmer jag mig av eder; jag har fatt
hugnad i fullt matt och gladje i rikt dverflod, mitt i allt vart betryck.

5 Ty val fingo vi till kéttet ingen ro, icke ens sedan vi hade kommit till Macedonien, utan vi
voro pa allt satt i trangmal, utifrdn genom strider, inom oss genom farhagor;

6 men Gud, som trostar dem som aro betryckta, han tréstade oss genom Titus' ankomst,

7 och icke allenast genom hans ankomst, utan ock darigenom att han hade fatt s& mycken
hugnad av eder. Han omtalade namligen fér oss eder langtan, eder klagan, eder iver i
frdga om mig; och séa gladde jag mig annu mer.

8 Ty om jag ock bedrovade eder genom mitt brev, s& &ngrar jag nu icke detta. Nej, om jag
forut angrade det - eftersom jag ser att det brevet har bedrévat eder, lat vara allenast for
en liten tid -



9 s& glader jag mig nu i stallet, icke darfor att | bleven bedrévade, utan darfor att eder
bedrovelse lande eder till battring. Det var ju efter Guds sinne som | bleven bedrévade,
och | haven alltsa icke genom oss lidit nagon skada.

19 Ty den bedrovelse som &r efter Guds sinne kommer astad en battring som leder till
fralsning, och som man icke angrar; men varldens bedrévelse kommer astad dod.

11 Se, just detta, att | bleven bedrévade efter Guds sinne, huru mycket nit har det icke
framkallat hos eder, ja, huru manga ursakter, huru stor fortrytelse, huru mycken fruktan,
huru mycken langtan, huru mycken iver, huru manga bestraffningar! P4 allt satt haven |
bevisat att | vilien vara rena i den sak det har géller. -

12 .Om jag skrev till eder, s skedde detta alltsa icke fér den mans skull, som hade gjort
oréatt, ej heller for den mans skull, som hade lidit oratt, utan pa det att edert nit for oss
skulle bliva uppenbart bland eder sjalva infoér Gud.

13 S hava vi nu fatt hugnad. Och till den hugnad, som vi redan foér egen del fingo, kom
den annu mer overflodande gladje som bereddes oss av den gladje Titus hade fatt. Ty
hans ande har fatt vederkvickelse genom eder alla.

14 Och om jag infér honom har berémt mig nagot i frdga om eder, s har jag icke kommit
pa skam darmed; utan likasom vi eljest i allting hava talat sanning infor eder, sa har ocksa
det som vi infor Titus hava sagt till eder berémmelse visat sig vara sanning.

15 Och hans hjarta éverflodar annu mer av karlek till eder, da han nu paminner sig allas
eder lydnad, huru | villigt togen emot honom, med fruktan och bavan.

16 Jag glader mig over att jag, i allt vad eder angar, kan vara vid gott mod.

KAPITEL 8

Vi vilia meddela eder, kare broder, huru Guds nad har verkat i Macedoniens
férsamlingar.

2 Fastan de hava varit prévade av svar nod, har deras 6verflodande gladje, mitt under
deras djupa fattigdom, sa flodat 6ver, att de av gott hjarta hava givit rikliga gavor.

3 Ty de hava givit efter sin formaga, ja, 6ver sin formaga, och det sjalvmant; darom kan
jag vittna.

4 Mycket entraget bado de oss om den ynnesten att fa vara med om understodet at de
heliga.

5 Och de gavo icke allenast vad vi hade hoppats, utan sig sjalva gavo de, forst och framst
at Herren, och sa at oss, genom Guds vilja.

6 S& kunde vi uppmana Titus att han skulle fortsatta sdsom han hade begynt och fora
jamval detta karleksverk bland eder till fullbordan.

7 Ja, d& | nu utmarken eder i alla stycken: i tro, i tal, i kunskap, i allskons nit, i karlek, den
karlek som av eder har blivit oss bevisad, s& man | se till, att | ocksé utmarken eder i detta
karleksverk.

8 Detta sager jag dock icke sdsom en befallning, utan darfor att jag, genom att framhalla
andras nit, vill prova om ocksa eder kéarlek ar akta.

9 | k&nnen ju var Herres, Jesu Kristi, nad, huru han, som var rik, likval blev fattig for eder
skull, pa det att | genom hans fattigdom skullen bliva rika.

10 Det ar allenast ett rdd som jag harmed giver. Ty detta kan vara nyttigt for eder. | voren
ju fore de andra - redan under forra aret - icke allenast nar det gallde att satta saken i
verket, utan till och med nar det gallde att besluta sig for den.



I Fullborden nu ock edert verk, sd att I, som voren sa villiga att besluta det, jamval, i man
av edra tillgangar, foren det till fullbordan.

12 Ty om den goda viljan &r fér handen, s& bliver den valbehaglig med de tillgangar den
har och bedomes ej efter vad den icke har.

13 Ty meningen &r icke att andra skola hava lattnad och | sjélva lida ndd. Nej, en
utjamning skall ske,

14 53 att edert overflod denna gang kommer deras brist till hjalp, for att en annan gang
deras 6verflod skall komma eder brist till hjalp. S& skall en utjamning ske,

15 efter skriftens ord: "Den som hade samlat mycket hade intet till dverlopps, och den som
hade samlat litet, honom fattades intet."

16 Gud vare tack, som ocksa i Titus' hjarta ingiver samma nit for eder.

17 Ty han mottog villigt var uppmaning; ja, han var s& nitisk, att han nu sjalvmant far astad
till eder.

18 Med honom sanda vi ock har en broder som i alla vara férsamlingar prisas for sitt nit
om evangelium;

19 dessutom har han ock av férsamlingarna blivit utvald att vara var foljeslagare, nar vi
skola begiva oss astad med den karleksgava som nu genom var forsorg kommer till stand,
Herren till &ra och sasom ett vittnesbord om var goda vilja.

20 Darmed vilja vi forebygga att man talar illa om oss, i vad som ror det rikliga
sammanskott som nu genom var férsorg kommer till stand.

21 Ty vi vinnlagga oss om vad som &r gott icke allenast infér Herren, utan ock infor
manniskor.

22 Jamte dessa sanda vi en annan av vara broder, vilkens nit vi ofta och i madnga stycken
hava funnit halla provet, och som nu pa grund av sin stora tillit till eder &r &nnu mycket
mer nitisk.

23 Om jag nu har anbefallt Titus, s& man | besinna att han &r min medbroder och min
medarbetare till edert basta; och om jag har skrivit om andra vara broder, s& man |
besinna att de aro férsamlingssandebud och Kristi &ra.

24 Given alltsa infor forsamlingarna bevis pa eder karlek, och darmed ocksa pa sanningen
av det som vi infér dem hava sagt till eder berémmelse.

KAPITEL 9

Om understodet till de heliga &r det nu visserligen dverflodigt att jag har skriver till eder;
2 jag kanner ju eder goda vilja, och av den plagar jag, i fraga om eder, beromma mig infor
macedonierna, i det jag omtalar att Akaja anda sedan forra aret har varit redo, och att det
ar just edert nit som har eggat s& manga andra.

3 Likval sander jag nu &stad dessa broder, for att det som jag har sagt till eder
berémmelse icke skall i denna del befinnas hava varit tomt tal. Ty, sdsom jag férut har
sagt, jag vill att | skolen vara redo.

4 Eljest, om nagra macedonier komma med mig och finna eder oberedda, kunna vi - for
att icke saga | - till aventyrs komma pa skam med var tillférsikt i denna sak.

5 Jag har darfor funnit det vara nodvandigt att uppmana bréderna att i forvag begiva sig till
eder och forbereda den rikliga "valsignelsegava" som | redan haven utlovat. De skola laga
att denna ar tillreds sdsom en riklig gava, och icke sdsom en gava i njugghet.

6 Besinnen detta: den som sar sparsamt, han skall ock skérda sparsamt; men den som



sar rikligt, han skall ock skorda riklig valsignelse.

7 Var och en give efter som han har kant sig manad i sitt hjarta, icke med olust eller av
tvang, ty "Gud alskar en glad givare".

8 Men Gud ar maktig att i overflodande matt lata all nad komma eder till del, sa att | alltid i
allo haven allt till fyllest och i dverflod kunnen giva till allt gott verk,

9 efter skriftens ord: "Han utstrér, han giver at de fattiga, hans rattfardighet forbliver
evinnerligen."

10 Och han som giver séningsmannen "sad till att s& och brod till att 4ta”, han skall ock
giva eder utsadet och lata det foroka sig och skall bereda vaxt at eder rattfardighets frukt.

1 | skolen bliva sa rika pa allt, att | av gott hjarta kunnen giva allahanda gavor, vilka, nar
de Overlamnas genom oss, skola framkalla tacksagelse till Gud.

12 Ty det understdd, som kommer till stdnd genom denna eder tjanst, skall icke allenast
avhjalpa de heligas brist, utan verka annu langt mer genom att framkalla manga
tacksagelser till Gud.

13 De skola namligen, darfor att | visen eder sa val halla provet i frdga om detta understod,
komma att prisa Gud for att | med sa lydaktigt sinne bekannen eder till Kristi evangelium
och av sa gott hjarta visen dem och alla andra edert deltagande.

14 De skola ock sjalva bedja for eder och langta efter eder, for den Guds nads skull, som i
sa Oversvinnligen rikt matt beskares eder.

15 Ja, Gud vare tack for hans outsagligt rika gaval

KAPITEL 10

Jag Paulus sjalv, som "ar sa 6dmjuk, nar jag star ansikte mot ansikte med eder, men
visar mig s& modig mot eder, nar jag ar langt borta", jag formanar eder vid Kristi saktmod
och mildhet

2 och beder eder se till, att jag icke, nar jag en gang ar hos eder, maste "visa mig modig", i
det jag helt oforskrackt tanker vaga mig pa somliga som mena att vi "vandra efter kottet".

3 Ty fastan vi vandra i kottet, fora vi dock icke en strid efter kottet.

4 Vara stridsvapen aro namligen icke av kottslig art; de aro tvartom sd maktiga infér Gud,
att de kunna bryta ned fasten.

° Ja, vi bryta ned tankebyggnader och alla slags hdéga balverk, som uppresas mot
kunskapen om Gud, och vi taga alla slags tankefunder till fanga och lagga dem under
Kristi lydnad.

6 Och nar lydnaden fullt har kommit till valdet bland eder, d& &ro vi redo att napsa all
olydnad.

7 Sen da vad som ligger dppet for allas 6gon. Om nagon i sitt sinne &r viss om att han hor
Kristus till, s ma han ytterligare besinna inom sig, att lika visst som han sjalv hor Kristus
till, lika visst gora ocksa vi det.

8 Och om jag &n nagot harutéver berommer mig, da nu frga ar om var myndighet - den
som Herren har givit oss, till att uppbygga eder och icke till att nedbryta - sa skall jag dock
icke komma pa skam darmed.

9 Jag vill icke att det skall se ut, som om jag med mina brev allenast tankte skramma eder.

10 Ty man sager ju: "Hans brev aro val myndiga och stranga, men nar han kommer sjalv,
upptrader han utan kraft, och pa hans ord aktar ingen."

I Den som sager sadant, han mé emellertid gora sig beredd pa att sddana som vi &ro i



orden, genom vara brev, nar vi aro franvarande, saddana skola vi ock visa oss i
garningarna, nar vi aro narvarande.

12 Ty vi &ro icke nog dristiga att rakna oss till eller jamféra oss med somliga som giva sig
sjalva gott vitsord, men som &ro utan forstand, i det att de mata sig allenast efter sig sjalva
och jamfora sig allenast med sig sjalva.

13 vi for var del vilja icke beromma oss till Gvermatt, utan allenast efter mattet av det
omrade som Gud tillmatte at oss, nar han bestamde att vi skulle na fram jamval till eder.
14 Ty vi stracka oss icke utom vart omrade, sdsom nadde vi icke ratteligen fram till eder; vi
hava ju redan med evangelium om Kristus hunnit fram jamval till eder.

15 Nar vi saga detta, beromma vi oss icke till 6vermatt, icke av andras arbete. Men vl
hava vi det hoppet, att i samma man som eder tro vaxer till, viinom det omrade som har
tillfallit oss skola bland eder vinna framgang, i sa 6verflodande matt,

16 att vi ocksa fa forkunna evangelium i trakter som ligga bortom eder - och detta utan att
vi, inom ett omrade som tillnér andra, berdmma oss i frdiga om det som redan dar ar
utrattat.

17 Men "den som vill berémma sig, han berémme sig av Herren".

18 Ty icke den haller provet, som giver sig sjalv gott vitsord, utan den som Herren giver
sadant vitsord.

KAPITEL 11

Jag skulle 6nska att | villen hava férdrag med mig, om jag nu talar nagot litet efter darars
sétt. Dock, | haven helt visst férdrag med mig.

2 Ty jag nitalskar for eder sdsom Gud nitalskar, och jag har trolovat eder med Kristus, och
ingen annan, for att kunna stéalla fram infér honom en ren jungfru.

3 Men jag fruktar att s&som ormen i sin illfundighet bedrog Eva, sa skola till Aventyrs
ocksa edra sinnen fordarvas och dragas ifran den uppriktiga troheten mot Kristus.

4 Om na&gon kommer och predikar en annan Jesus, an den vi hava predikat, eller om |
undfan ett annat slags ande, an den | forut haven undfatt, eller ett annat slags
evangelium, an det | forut haven mottagit, da fordragen | ju sadant alltfor val.

5 Jag menar nu att jag icke i nagot stycke star tillbaka for dessa sa dvermattan hoga
"apostlar".

6 Om jag &an ar oforfaren i talkonsten, sa ar jag det likval icke i fraga om kunskap.
Tvartom, vi hava pa allt satt, i alla stycken, lagt var kunskap i dagen infor eder.

7 Eller var det val en synd jag begick, nar jag for intet férkunnade Guds evangelium for
eder och salunda 6dmjukade mig, pa det att | skullen bliva upphojda?

8 Andra forsamlingar plundrade jag, i det jag, for att kunna tjana eder, tog l6n av dem.

9 Och nér jag under min vistelse hos eder led brist, 1&g jag anda ingen till last; ty den brist
jag led avhjalptes av broderna, nar de kommo fran Macedonien. Ja, pa allt satt aktade jag
mig for att vara eder till tunga, och allt framgent skall jag akta mig darfor.

10 S3 visst som Kristi sannfardighet ar i mig, den berommelsen skall icke fa tagas ifran
mig i Akajas bygder.
I varfor? Manne darfor att jag icke alskar eder? Gud vet att jag s& gor.

12 Och vad jag nu gor, det skall jag ock framgent gora, for att de som trakta efter tillfalle att
bliva likstallda med oss i fraga om berémmelse skola genom mig berovas tillfallet dartill.

13 Ty de mannen &ro falska apostlar, oredliga arbetare, som forskapa sig till Kristi apostlar.



14 Och detta &r icke att undra pa. Satan sjalv forskapar sig ju till en ljusets angel.

15 Det ar da icke nagot markligt, om jamval hans tjanare sa forskapa sig, att de likna
rattfardighetens tjanare. Men deras ande skall svara emot deras garningar.

16 Ater sager jag: Ingen ma mena att jag ar en dare; men om jag vore det, s& mén | 4nda
halla till godo med mig - lat vara sdsom med en dare - sa att ock jag far berémma mig
nagot litet.

17 Vad jag talar, da jag nu med sadan tillforsikt berommer mig, det talar jag icke efter
Herrens sinne, utan efter darars satt.

18 D& s& manga berdmma sig pa kottsligt vis, vill ock jag berémma mig;

19 1 haven ju garna férdrag med dérar, | som sjalva aren sa kloka.

20 | fordragen ju, om man tralbinder eder, om man utsuger eder, om man fangar eder, om
man forhaver sig 6ver eder, om man slar eder i ansiktet.

21 Till var skam maste jag tillsta att vi for var del hava "varit for svaga" till sddant. Men
eljest, vadhelst andra kunna gora sig stora med, det kan ocksd jag géra mig stor med - om
jag nu far tala efter darars satt.

22 Aro de hebréer, sa ar jag det ock. Aro de israeliter, sd ar jag det ock. Aro de Abrahams
sad, sa ar jag det ock.

23 Aro de Kristi tjanare, sé &r jag det &nnu mer - om jag nu far tala sdsom vore jag en
dare. Jag har haft mer arbete, oftare varit i fangelse, fatt hugg och slag till 6verflod, varit i
dodsnod manga ganger.

24 Av judarna har jag fem ganger fatt fyrtio slag, pa ett nar.

25 Tre ganger har jag blivit piskad med spon, en gang har jag blivit stenad, tre ganger har
jag lidit skeppsbrott, ett helt dygn har jag drivit omkring pa djupa havet.

26 Jag har ofta mast vara ute pa resor; jag har utstéatt faror pa floder, faror bland roévare,

faror genom landsman, faror genom hedningar, faror i stader, faror i 6knar, faror pa havet,
faror bland falska bréder -

27 allt under arbete och moda, under mangfaldiga vakor, under hunger och térst, under
svalt titt och ofta, under kdld och nakenhet.

28 QOch till allt annat kommer det, att jag var dag ar éverlupen, d& jag maste hava omsorg
om alla forsamlingarna.

29 VVem &r svag, utan att ocksa jag bliver svag? Vem kommer pa fall, utan att jag bliver
upptand? -

30 Om jag nu méaste beromma mig, s vill jag berdmma mig av min svaghet.

31 Herren Jesu Gud och Fader, han som ar hogtlovad i evighet, vet att jag icke ljuger.

32 | Damaskus lat konung Aretas' stathallare séatta ut vakt vid damaskenernas stad for att
gripa mig;

33 och jag maste i en korg slappas ned genom en dppning pa muren och kom s& undan
hans hander.

KAPITEL 12

Jag maste ytterligare beromma mig. Val ar sddant icke eljest nyttigt, men jag kommer nu
till syner och uppenbarelser, som hava beskérts mig av Herren.

2 Jag vet om en man som &r i Kristus, att han for fjorton &r sedan blev uppryckt dnda till
tredje himmelen; huruvida det nu var i kroppslig matto, eller om han var skild fran sin
kropp, det vet jag icke, Gud allena vet det.



3 Ja, jag vet om denne man, att han - huruvida det nu var i kroppslig métto, eller om han
var skild fran sin kropp, det vet jag icke, Gud allena vet det -

4 jag vet om honom, att han blev uppryckt till paradiset och fick hora outségliga ord,
sadana som det icke ar lovligt for en manniska att uttala.

° | frdga om den mannen vill jag berémma mig, men i fraiga om mig sjalv vill jag icke
berdbmma mig, om icke av min svaghet.

6 Visserligen skulle jag icke vara en dare, om jag ville beromma mig sjalv, ty det vore
sanning som jag da skulle tala; men likval avhaller jag mig darifran, for att ingen skall hava
hdgre tankar om mig an skaligt ar, efter vad han ser hos mig eller hér av mig.

7 Och for att jag icke skall forhava mig p& grund av mina évermattan hoga uppenbarelser,
har jag fatt en torntagg i mitt kétt, en Satans angel, som skall sla mig i ansiktet, for att jag
icke skall forhava mig.

8 Att denne matte vika ifrdn mig, darom har jag tre ganger bett till Herren.

9 Men Herren har sagt till mig; "Min nad &r dig nog, ty kraften fullkomnas i svaghet." Darfor
vill jag hellre med gladje beromma mig av min svaghet, pa det att Kristi kraft ma komma
och vila éver mig.

10 Ja, darfor finner jag behag i svaghet, i misshandling, i nod, i forfoljelse, i angest for
Kristi skull; ty nar jag ar svag, da ar jag stark.

1S3 har jag nu gjort mig till en dare; | haven sjalva nédgat mig dartill. Jag hade ju bort fa
gott vitsord av eder; ty om jag &n &r ett intet, s& har jag dock icke i ndgot stycke statt
tillbaka for dessa sa évermattan hoga "apostlar".

12 De garningar som &ro en apostels kannemarken hava ock med all uthallighet blivit
gjorda bland eder, genom tecken och under och kraftgarningar.

13 Och haven | val i ndgot stycke blivit tillbakasatta for de andra férsamlingarna? Dock,
kanhanda i det stycket, att jag for min del icke har legat eder till last? Den oférratten man |
da forlata mig.

14 Se, det ar nu tredje gangen som jag star redo att komma till eder. Och jag skall icke
ligga eder till last, ty icke edert soker jag, utan eder sjalva. Och barnen aro ju icke pliktiga
att spara at foraldrarna, utan foraldrarna at barnen.

15 Och for min del vill jag garna for edra sjalar bade offra vad jag ager och lata mig sjalv
offras hel och hallen. Om jag nu s& hogt alskar eder, skall jag val darfor bliva mindre
alskad?

16 Dock, det kunde ju vara sd, att jag visserligen icke sjalv hade betungat eder, men att
jag pa en listig omvag hade fangat eder, jag som &r sa illfundig.

17 Har jag da verkligen, genom nagon av dem som jag har sant till eder, berett mig nagon
oratt vinning av eder?

18 Sant ar att jag bad Titus fara och sande med honom den andre brodern. Men icke har
val Titus berett mig ndgon oratt vinning av eder? Hava vi icke bada vandrat i en och
samme Ande? Hava vi icke bada gatt i samma fotspar?

19 Nu torden | redan lange hava menat att det ar infor eder som vi férsvara oss. Nej, det ar
infor Gud, i Kristus, som vi tala, men visserligen alltsammans for att uppbygga eder, |
alskade.

20 Ty jag fruktar att jag vid min ankomst till aventyrs icke skall finna eder sddana som jag
skulle 6nska, och att jag sjalv da av eder skall befinnas vara sadan som I icke skullen
onska. Jag fruktar att till &ventyrs kiv, avund, vrede, genstridighet, fortal, skvaller,
uppblasthet och oordning rada bland eder.



21 Ja, jag fruktar att min Gud skall lata mig vid min ankomst ater bliva forodmjukad genom
eder, och att jag skall fa sorja 6ver manga av dem som forut hava syndat, och som annu
icke hava kant anger dver den orenhet och otukt och losaktighet som de hava 6vat.

KAPITEL 13

Det ar nu tredje gangen som jag skall komma till eder; "efter tva eller tre vittnens utsago
skall var sak avgoras".

2 Till dem som forut hava syndat och till alla de andra har jag redan i férvag sagt, och jag
sager nu ater i forvag - nu da jag ar borta ifran eder, likasom forut da jag fér andra gangen
var hos eder - att jag icke skall visa ndgon skonsamhet, nar jag kommer igen.

3 1 vilien ju hava ett bevis for att det ar Kristus som talar i mig, han som icke ar svag mot
eder, utan ar stark bland eder.

4 Ty om han &n blev korsfast i foljd av svaghet, sa lever han dock av Guds kraft. Ocksa vi
aro ju svaga i honom, men av Guds kraft skola vi leva med honom och bevisa det pa eder.

5 Rannsaken eder sjalva, huruvida | &ren i tron, ja, proven eder sjalva. Eller kannen | icke
med eder sjalva att Jesus Kristus ar i eder? Varom icke, sa hallen | ej provet.

6 Att vi for var del icke aro av dem som ej hélla provet, det hoppas jag att | skolen fa lara
kanna.

7 Men vi bedja till Gud att | icke man géra nagot ont, detta icke for att vi & var sida skola
synas halla provet, utan for att | sjalva verkligen skolen gora vad gott ar. Sedan ma vi &
var sida garna anses icke halla provet.

8 Ty icke mot sanningen, utan allenast fér sanningen forma vi nagot.

9 Och vi gladja oss, nar vi &ro svaga, men | dren starka. Just detta bedja vi ocksa om, att |
man alltmer fullkomnas.

10 Och medan jag annu &r borta ifrdn eder, skriver jag detta, for att jag icke, nar jag &ar hos
eder, skall nédgas upptrada med stranghet, i kraft av den myndighet som Herren har givit
mig, till att uppbygga och icke till att nedbryta.

I For dvrigt, mina broder, varen glada, laten fullkomna eder, laten formana eder, varen
ens till sinnes, hallen frid; da skall karlekens och fridens Gud vara med eder.

12 Halsen varandra med en helig kyss.
13 (13:12) Alla de heliga halsa eder.

14 (13:13) Herrens, Jesu Kristi, ndd och Guds karlek och den helige Andes delaktighet
vare med eder alla.
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